
9. vyzývá členské státy, aby se zdržely všech jednostranných prohlášení o řádném průběhu voleb a spíše
hledaly společný postoj uvnitř EU;

10. vyzývá orgány Toga k dodržování 22 závazků přijatých v rámci konzultací v souvislosti článkem 96
Dohody z Cotonou, pokud jde o obnovení demokracie a dodržování lidských práv a základních svobod;

11. domnívá se, že orgány Toga musí nést plnou odpovědnost za veškeré útoky ohrožující fyzickou
bezúhonnost občanů, a zejména zástupců opozičních politických stran, obhájců lidských práv a novinářů;

12. pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě, Komisi, generálním tajemníkům OSN,
Africké unii a CEDEAO, spolupředsedům Smíšeného parlamentního shromáždění AKT-EU a prezidentovi,
vládě a Národnímu shromáždění Toga.

P6_TA(2005)0185

Porušování lidských práv a demokracie v Marijské republice Ruské federace

Usnesení Evropského parlamentu o Marijské republice

Evropský parlament,

— s ohledem na svá předchozí usnesení o Rusku a zejména na usnesení ze dne 15. prosince 2004 (1) a na
své doporučení Radě o vztazích mezi EU a Ruskem ze dne 26. února 2004 (2),

— s ohledem na Dohodu o partnerství a spolupráci mezi ES a Ruskem, která vstoupila v platnost
dne 1. prosince 1997,

— s ohledem na Evropskou úmluvu o ochraně lidských práv a základních svobod, a zejména na článek 10
této úmluvy,

— s ohledem na Evropskou chartu o regionálních a menšinových jazycích, kterou Ruská federace
podepsala dne 10. května 2001,

— s ohledem na ústavu Marijské republiky (Mari El), která uznává marijštinu jako jeden ze státních jazyků,
a na zákon o jazykových záležitostech, podle něhož je Marijská republika mnohonárodnostní republi-
kou a který zajišťuje všem občanům bez ohledu na jejich etnický původ právo udržovat si a rozvíjet
svou mateřštinu a kulturu,

— s ohledem na věrohodné zprávy ruských a mezinárodních nevládních organizací o přetrvávajícím
porušování lidských práv a nesrovnalostech, k nimž došlo před prezidentskými volbami v Marijské
republice Ruské federace konanými dne 19. prosince 2004 a v jejich průběhu,

— s ohledem na první konzultace mezi EU a Ruskem o lidských právech, menšinách a základních
svobodách, které se konaly v Lucemburku dne 1. března 2005,

— s ohledem na čl. 115 odst. 5 jednacího řádu,

A. vzhledem k tomu, že novináři a dopisovatelé nestátních sdělovacích prostředků byli v Marijské republice
neustále a často napadáni, pronásledováni a zastrašováni včetně toho, že v roce 2001 došlo k zabití tří
novinářů a že dne 4. února 2005 byl zbit Vladimír Kozlov;

B. vzhledem k tomu, že místní a federální vláda nepřijaly přiměřené kroky k tomu, aby byli pachatelé
vydáni spravedlnosti a aby byla zajištěna bezpečnost novinářů a nezávislost sdělovacích prostředků;

(1) Přijaté texty, P6_TA(2004)0099.
(2) Úř. věst. C 98 E, 23.4.2004, s. 182.
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C. vzhledem k tomu, že několik opozičních novin musí být tištěno mimo Marijskou republiku;

D. vzhledem k tomu, že vláda Marijské republiky pohrozila zavřením škol v oblastech, které
v prezidentských volbách v drtivé většině hlasovaly pro opozičního kandidáta, a donutila desítku
ředitelů škol v těchto oblastech k odstoupení;

E. vzhledem k tomu, že osoby patřící k marijské menšině čelí vážným obtížím spojeným s dosažením
vzdělání ve své mateřštině, protože střední a vysoké školství v marijštině neexistuje a vydávání
marijských učebnic se v posledních letech značně snížilo;

1. je přesvědčen, že mnohonárodnostní charakter Ruské federace významně přispívá ke kulturní
a jazykové rozmanitosti Evropy a je jevem, na nějž jsou všichni občané Ruské federace právem hrdi
a který by měl být pro blaho všech Evropanů zachován;

2. důrazně odsuzuje pronásledování a napadání nezávislých novinářů v Marijské republice a vyzývá
federální a místní správní orgány k tomu, aby pachatele těchto činů vydaly spravedlnosti a zajistily
dodržování svobody projevu;

3. vyzývá k tomu, aby federální a místní správní orgány urychleně, zevrubně a nezávisle vyšetřily údajné
nesrovnalosti, k nimž došlo před prezidentskými volbami konanými v Marijské republice dne 19. prosince
2004 a v jejich průběhu;

4. vyzývá vládu Marijské republiky, aby okamžitě ukončila politické pronásledování a zastrašování
namířené na opoziční státní úředníky a aby upustila od nevhodného politického vměšování se do záležitostí
vzdělávacích a kulturních institucí;

5. vyzývá místní a federální správní orgány, aby dodržovaly své závazky podle mezinárodního práva
a aby přijaly přiměřená opatření s cílem usnadnit praktické provádění ustanovení státní ústavy a dalších
právních předpisů upravujících zachování a rozvoj menšinových jazyků a kultur, se zvláštním důrazem na
poskytování kvalitního vzdělání v rodném jazyce na všech úrovních, čímž bude zajištěna rovnocennost
marijštiny a ruštiny na celém území Marijské republiky;

6. pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě, Komisi a vládám Ruské federace a Marijské
republiky.

P6_TA(2005)0186

Stav lidských práv v Barmě/Myanmaru

Usnesení Evropského parlamentu o Barmě

Evropský parlament,

— s ohledem na své usnesení o pracovním dokumentu Komise: „Perspektivy a priority procesu ASEM
(setkání Asie-Evropa) v novém desetiletí“ ze dne 13. června 2001 (1),

— s ohledem na své usnesení o sdělení Komise „Evropa a Asie: strategický rámec pro posílené partnerství“
ze dne 5. září 2002 (2),

— s ohledem na svá předchozí usnesení o Barmě, zejména na usnesení ze dne 11. dubna 2002 (3), 13. -
března 2003 (4), 5. června 2003 (5), 4. září 2003 (6) a 11. března 2004 (7) a 16. září 2004 (8),

(1) Úř. věst. C 53 E, 28.2.2002, s. 227.
(2) Úř. věst. C 272 E, 13.11.2003, s. 476.
(3) Úř. věst. C 127 E, 29.5.2003, s. 681.
(4) Úř. věst. C 61 E, 10.3.2004, s. 420.
(5) Úř. věst. C 68 E, 18.3.2004, s. 620.
(6) Úř. věst. C 76 E, 25.3.2004, s. 470.
(7) Úř. věst. C 102 E. 28.4.2004, s. 874.
(8) P6_TA(2004)0015.
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